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ITALIAKA.

iLa VlsilacioQ.—Cuadro de Rafael de Urbino.i

Los piDtores en sus coraposiciones no procuran siem-
pre seguir exactamente los documentos histéricos ,y Ra-
fael paratratar el asunto de una manera mas agradable,
se lia separado del Evangelio de San Lucas.

. Por este tiempo, Maria parti6 prontamente para
ir & las mootafias deJudé, y entré en la casa de Zacarias
y saludé & Isabel. Cuando lIsabel oyé la voz de Maria
que la saludaba, sintié estremecerse su hijo en sus enr
trafias, y fue llena del Espiritu Santo , y esolamé levan-
taado la voz wbendita eres entre todas las mugeres, y
bendito el fruto de tu vientre» ; De donde me viene esta
dicha, que la madre de mi Sefior me visite?»

Es imposible encontrar aqui la fidelidad histérica de
que habla Mr. Quatremere, en su historia de la viday
obras de Rafael; no se sabe porqué esta escena la ha re-
presentado & las orillas del Jordan. Puede igualmenle

ANO VIII— S DE SETIEUEBE DE 1843.

chocar, que Rafael hubiese seguido entonces el uso que
hacian los pintores anteriores aél, de representar en
lontananza otras escenas que hablan sucedido muchos
afios antes, 6 despues, tal como en este cuadro, donde
se vé el bautismo de Jesucristo por San Juan, el cual
tuvo lugar treinta afios despues.

Este cuadro fué pintado por Rafael, en su mejor
tiempo; presenta todo él un conjunto de belleza, y so-
bre todo un colorido vigoroso, que no se encuentra en
sus primeras obras. Fué egecutado en tabla, y pasado &
lienzo en Paris en el afio 1804. Fué colocado antes del
afio 1681, enla sacristia del Real Monasterio de San Lo-
renzo del Escorial, desde donde pas6é al Real Museo de
Madrid ; en los Gltimos afios ha sido también gravado
por Mr. Desuoyers, en 1824. Tiene de alto 7 pies 2 pul-
gadas: ancho S pies 3 pulgadas C lineas.
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Preocupado el «>nde de Ruena-Eslrella, cod la idea
de casara hmilio el hijo de Bustaniaute , apenas ter-
mino la sangrienta ludia que dio principio invadiendo
los franceses & Espafia , y concluyo' persiguiéndoles los
espafioles hasta las orillas del Adury el Mve, se embar-
co en Bilbao con su amigoy camarada, llegando los
dos a Cadiz , donde sabia Bustamante se hallaba su hijo,
gracias & la carta que este batia escrito al gefe de su di-
vision.

Cuando Carlos lleg6 asaber los proyectos de su pa-
dre , halldbase poseido del resentimiento y profundo
despecho que le habia causado la conducta de su amada.
ASl es que acogid, aun Jue con frialdad, una proposi-
cion que poco antes hubiera desechado abiertamente,y
prometié ver & la joven que le desliaaban. Sin embargo’,
andaba remiso en verificarlo, porque abrigaba la espe-
ranza de que Kmilia le escribiria decidiéndose por él, en
cuyo caso renunciaria & cualquier enlace, por ventajoso
que fuese. Mas viendo que pasaban diasy dias .y Emilia
guardaba profundosileucio, al paso que su padre le es-
trech.-iha 4 que visitase & su futura , resolvio ejecutarlo,
y aun darle la mano de esposo , fuese fea 6 bonita, pues
esto le importaba poco, desesperado como se hallaba
desde que lleg6 & penetrarse de que su amada era una
coqueta, que se habia burlado de losdos hermanos, sin
profesar & uinguno de ellos una pizca de carifio.

Todo estele Eraia pensativoy taciturno, sioque Camilo
se atreviese &decirle una palabra, &4liu de no agriarle con el
recuerdo de la infidelidad de una muger, 4quien amaba
tanto como Carlos. Riéndole empero decidido & renun-
ciarasu primera pasién, le abordé una noche, enta-
blando con él la siguiente platica:

« Gracias al Dios de los mares, que te ?eo dispuesto
a entrar en parlamentos con esa nueva sirena. Haces
bien, porque asi como asi también cansa el rumbo de
soltero , y apetece el hombre aislado una compafiera que
le ayude a sufrir las borrascas de esta pioara vida Yo
pensaba hacer lo mismo, pues estaba cansado de nave-
gar nevando siempre puesta 'a proa & esas malditas
«oleras llamadas mugeres; pero ahora estov decididod
seguir bogando por mar y por tierra ,y a e;har los clo-
ques a cuantas vea. porque quiero que todas ellas me
paguen ias averias que ha f,echo ei. mi corazon, nues,
tra comuQ goleta.

—cLa amabas acaso? pregunt6é Carlos
Preguntame ’si la amo ,y

Qué si la amaba ?..
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te responderé que la quiero mas qued mi navio... .Mas

no hablemos de ella , y ocupémonos de lo que nos inte-
resa. (Estds resuelto &4 casarte?

— Si, contest6 Carlos.

—¢Y con qué cuentas para sostener & tu mugery a
tus hijos, silos tienes.i

— Padre dice que ella es rica ,y yo tengo mi suel-
do.

¢Rica, eh?... estds fresco, Carlos. Slafiana te echa
en cara tu p<ibreza,y te dice que todo essuyo,y ttaja,
y tearroja una andanada de injurias, y tedesprecia como
aun miserable grumete, sin que te quede mas recurso
que callar 6 romperle uu espeque eu las costillas. Lo que
es el sueldo de capitan, ciertamente le alcanzard para
proveer de viveres & tu tripulaciéon , y comprarla vesti-
dos, ygorros,ysallardetes.

— ¢ Y qué quieres que haga ?

— Nada, casarte... yo te daré la dote,y compraré
4 tu muger el regalo de boda.

— ¢ TU, Camilo ?

— Si, yo. Burante el tiempo que permaneci en la
Habana, me dediqjé & enviar & Veracruz pacotillas de
miel, cera y tabai-o, habiendo llegado 4 reunir unos
cuantos pesos. A pesar de que !;e gastado mutlio, aun
me quedan quince mil durés, que pienso distribuic de
esta forma ; seis mil para nuestro padre, que se va ha-
ciendo viejo y necesita carena ; igual cantidad para ti y
el resto para comprar las arras, dulces, lazos, mofios v
demas frioleras.

— ¢Peroy tu, Camilo.” pregunté Carlos saltdndosele
las lagrimas.

— Yo ,respondi6 aquel, tengo bastante con mi sueldo
y lo que pueda adquirir en América.

— ¢ Vas a abandonarnos de nuevo ?

— Si, Carlos; el mar es regularmente la sepultura
de los marinos, y quiero morir en él, admirando & mis
pies, al darel Gltimo suspiro, el magestuoso balance de
ias olas, y sobre mi cabeza la bé.veda inmensa de uu
cielo azul, bafiado en parpuray oro al nacer el sol,y
cubierto de noche con un manto sembrado de fuleurah-
te estrellas.»

Klcapitan abraz6 al marino, y se separaron, este pa-
ra encaminarse & la habitacion de su padre, que se habia
aposentado en la misma casa, y aquel para dirijirsed
la calle de Murguia, con intencién de hablar & Emilia
por Gltima vez , para lo cual le envié aquel dia un billete
suplicandola saliese & la ventana.

Kntre ios goces que cercan & un enamorado, desde
el momento que llega ¢perder la timidez y & familia-
nzarse con su amada, seguramente es de los mas dulces
hablar con ella por uua reja & deshoras de lanoche cuan-
do solo Dios escucha sus palabras de amor , y tinicamen-
te presencian sus caricias la luna del estio columpian-

dose blandamente, y las estrellas lanzando sus débiles
rayos , envidiosas de tanta dicha y tan grande ventura.
Mas si cubierto el cielo con negrisimas nubes, muge
desencadenado el viento en las poclies de Enero, y azota
los hierros de la ventana , se aumenta doblemente el
gozo , porque la céandida joven cree conocer eu esto los
quilates del amor que la profesa un hombre que va &
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arrostrar porella los frios del invierno y sus erudisimas
escarchas, al propio tiempo que el rondador inaacebo,
toma eo cueiita con alegria, para sus quiméricos pero de-
liciosos calculos, ijue su amada abandona el mullido le-
cho, y sufre por él los misnios frios y las mismas escar-
clias, los cuales eu vez delielar el amor que arde en
su peciio avivan luas la llama , afladiendo combustibles
4 la devoraute hoguera. 01)1 si, dulce es coutemplar &
una joven & través de tos importunos hierros, y escu-
char sus palabras de ternura, y oir sus amorosos acen-
tos, aspirando <u aliento embalsamado, sorpreudiendo
sus miradas de fuego ala [uz de la luaa , adivinandolas
4 despecho de la oscuridad, convenciéndola si se queja
(ieingratitud 6 incunstancia , consolandola si gime, llo-
rando con eila si llora, y enjugando sus abrasadoras
lagrimas con el cendal de la ilusién y de la esperanza.

Carlos se acerc6 & la ventana de Emilia con resolu-
ciéon , y esper6 aqiie esta hablase, no sin estrafiar el
profundo abatimiento que se notaba en la heredera, la
cual lemir6 un rato en silencio, diciéndole al Un.

< Me has dicho que quieres hablarme por Gltima vez
;,estads pues resuelto & romper unos lazos que lian em-
bellecido mi vida, llevando & mi corazon halaglefas es-
peranzas?

— Admiro tu hipocresia, contesté Caelos,
mas que tu desenvoltura....

— Caballero!l grit6 Emiha; rep6rtese V. y no aje con
sus injurias & una muger, que no tiene que echaree en
cara otra falta sino la de haber puesto su amor en un
hombre indigno de poseerlo. >

La luna lanzaba a la sazén sus plateados rayos so-
bre el rostro de la heredera, cubierto de vivisimo en-
carnado. Carlos la mir6 con atenciéon, y al ver la dig-

mucho

nidad que reinaba eu ella ,
cante:
< Perdéname,

esckiii6 en tono supli-

Kniilia ; perdéname por Dios, por-
que no se lo que digo, nilo que siento, nilo que bago.
Yo estoy loco; be perdido la razén , y poreso te acusaba;
ti me amas, loconozco... hice mal en injuriarte '
verdad que me amas ?

— ;Ingratol dijo Emilia llorando ; dudas de miamor

«es

cuando sabes que lo lie alimentado en mi pecho du-
rante seis afios ; que ni el tiempo ni la ausencia lo han
iniligado;que unirme & ti es mi Unica es|ieranza , y que
no anhelo mayor ventura ni otra felicidad que ser
tuyal!

— No llores, Emilia mia ; estoy penetrado de tu amor,
y ya noda dudo, porque es imposible mienta una boca
que lanza acentos tan puros. Veré & Camilo, vy le dira
que solo me quieresa mi...

— ¢ Quién es ese Camilo?

—Mi liermano, que me ha enseriado una sortija tuya,
asegurandome que poseia tu amor.

— ¢ Ks marino ?

-Si.

— Oh !'todo lo comprendo , eseiamd Emilia, saltan-
do d# alegria ; habéis caido en un error, de que nos-
otras liemos sido victimas.

— ¢Como nosotras ? preguntd Caérlos,

— Si, querido mié ; tu hermano tiene amores con
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Adela, lajoven que viste en Casa-Blanca, y a4 quien he
adoptado por compafiera. De ahi ha nacido la fatal equi-
vocacién que nos ha hecho padecer tanto; mas olvidemos
esto ,y vengamos ahora & lo que importa. Mi padre ha
llegado ya, y me lia dicho que estoy prometida & unjo-
ven que no conoce : no be querido oponerme abierta-
mente 4 sus deseos, y he pedido tiempo para estudiarle.
Soy de opinion de que entretanto debes tu hacer amistad
con mi padre , tratando de adquirir su afecto; luejio que
lo consigas le descubriré miamor,y es probable que dé
su consentimiento para nuestro enlace, i No te parece
bueno mi plan?

— Es escelente , Emilia mia, pero innecesario del
todo, si como pienso veo claro en este negocio. ¢ Tiene pa-
dre eljévenque te destinan?

—Si,ysalvo la vida al mié en la batalla de la Al-
buera.

—c Y doénde se halla ?

— Aqui , habiendo llegado juntos,
Bilbao.

procedentes de

iCudu felices somos, amada de mi almal... Ese
joven soy yo, y es mi padre el que saho6 la vida al
tuyo. »

Emilia se hincé de rodillas en sn habitacién, y di6
gracias al cielo, llorando de placer. Volvié luego & la
ventana, y se entregaron los dos amantes at colmo de
la alegria, prodigandose niGtuas caricias, dirigiéndose
dulcisimas palabras . y formando mil castilloe eu el
aire....

Despues de haber hablado Camilo con su padre, se
despidi6 de él para retirarse 4 su buque , surto en la ba-
hia ; mas sumamente distraido con cien pensamientos
que asaltaban su ardiente imaginaciéon, no eché de ver
que en lugar de dirijirse hacia la Puerta de Mar, le
arrastraban hacia la calle de Murguia, la brisa del amor,
y las olas de nna pasion profunda. Cuaodo conocié su
enorse hallaba cercade la casa que albeldaba & la familia
de Buena-Estrella, y como no podiamenos, dirigié losojos
alaventiiua donde habia pasado tan buenos ratos con
Adela. Lo primero que se le ocurrié al ver alh un hom-
bre, fue acercarse & él con el objeto de conocerle ; nias
juzgando sena Carlos, se envolvié en su capote de bule,
y fue costeando suavemente la pared hasta anclar sin
&er sentido en la puerta, donde se puso al pairo, prepa-
rdndose d escuchar con grande atencién.

A i>esar de que la ventana se hallaba contiguaala
puerta, no podia Camilo oir distintamente lo que habla-
ban , porque era la hora de pleamar,ylas ondas fbaua
estrellarse con furor contra las murallas, esparciéndo-
se su bramido con el silencio de la noche por toda la dor-
mida ciudad. Solo llegaban hasta él algunas espresioiies
arrebatadas por la brisa, yalgunas frases cortadas por
el ancho y sonoro murmullo del inquieto y ajilado mar,
en las cuales jugaban las pulabras amor, ternura, cms-
tanda , carifio, felicidad, pasion, y algunas otras de
N s que tanto abundan en el diccionario de los aman-
tes. También oy6 o creyé oird lajoéven : nlG me bas ins-
pirado mi primera y ultima pasion »..m «;sin tu amor
para qué quiero la vida?... -y otras cosas por el estilo,
que le hacian dar botes de impaciencia, habiendo estado



28i

mas de una vez decidido & levantar ancoras, darsééla
vela ; caersobre ellos, arrojnado sobre el capitan una
andanada de pufietazos, 7 diciendo & su amante unas
cuantas frescas.

El afortunado capitan levant6 al fin el campo,j el
marino apenas oy6 cerrar la ventana, volvid la proa hacia
el Oeste, despleg6 todas sus velas, ybendiendo las ondas
zarp6 en medio de la calle, colocandose frente al mura-
Illado castillo. Toco luego la vocina,j al cabo de poco
tiempo abriése de nuevo la ventana, viéndose coa la
claridad de ia luoa flotar & través de los hierros un vis-
toso pabellén, que no era otra cosa que un elegante pa-
fluelo de seda, colocado eu la cabeza de lajardinera,y
anudado con neglijencia pordebajo de la barba.

(Lo que puede el hijo d« Citéresl Camilo, el intré-
pido corsario que no temia las tempestadesni las borras-
cas del amor eu alta mar, empezé & temblaren la orilla,
abandonéandole su valor acreditado en cien combates, y
la serenidad que le habia salvado de no pocos naufra*
gios. Adelantése pues lentamente hacia Adela, yen el
momento de tocar la arena, necesité hacer un grande
esfuerzo para saltar en tierra , lo que verificé al fin pre-
cipitdindose contra los hierros déla ventana , donde per-
maneci6 un gran ralo sin desplegar los labios. Reco-
brando con dificultad su perdida caima, clavé sus ojos
en el rostro de Adela, cubierto de l6bregas nubes, que
no eran de muy buen agiero, y le dijoen tono brusco:

mXo pensaba volver & verte, por no hallarme en la
precision de decirte las cuatro verdades del barquero.
TG lo has querido ,y i nadie debes de echar la culpa si
en la tormenta que se prepara lleras la peor parte, como
menos velera y esperimentada.

—¢Yo lohe querido? pregunté Adela. ;Te he llama-
do yo? ;te lie dicho que vinieras? ;te he escrito una
sola linea?; te he hablado ni aun visto alguna vez desde
que recibi tu carta?.... Te equivocas si piensas intimidar-
me, pues nunca he temido las tormentas por furiosas que
sean... Di cuanto quieras,y pronto , porque ya es tarde
y tengo suefio. »'

Admirado toqued6é Camiloal ver la valeoiia de Adela,
4 quien creia confundir echdndole en cara su hviandady
coquetisino. Asi es que mudando de tono la dijo son-
riendo:

< Estd visto que contigo nada pueden aun los mis-
mos huracanes, yque nunca te sumerjes, consiguiendo
flotar siempre sobre las olas. Veuia dispuesto & refiir, y
ahora lo estoy & hacer las paces, porque me enamoran
tu arrogancia y tu valor... ; Quierés que seamos aini-
fios?

—>j amigos, ni nada, contestd Adela. ;Qué fé pu-
diera yo dar & tus palabras de amistad , cuando estay
persuadida de que habras de quebrantarlas, como iias
quebrantado tus promesas de amor?...

— Olalola !ite vienes con reconvenciones, tu que
navegas & todos los vieotos.y me lias hecho juguete de
las olas de tu caprichoso carifio? Por Santelmo que es cu-
rioso el lance.

— Dejémonos de ficciones, Camilo: niyo te quiero
& ti, ni tia mi; con que separémosnos, y Dios nos
cyude.
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— Que tl no me quieres, dijo el marino, lo sé por
desgracia; en cuanto asiyo te quiero, Dios que penetra
las intenciones lo sabe, y micorazon, que has desgarra-
do , lo sabe también como Dios.

— ¢Es eso verdad , Camilo? ¢ es cierto que sufre tu
coiazon ?

— ¢ Sufrir?... qué disparate! contesté el marino con
amarga sonrisa ; silo dijete he engafiado; al contrario,
estoy muy contento, porque me hallo libre de sirenas que
me enagenen con sus cautos, para sumirme mas tarde
en un piélago de tormentos.»

Reind entre los dos amantes un profundo silencio,
que interrumpié Adela, diciendo:

e Voy a hacerte una stplica, Camilo : déjame tu pelo
y tu retrato, y no me arrebates unas piendas que me
arrancarlas & costa de mi vida. En cuanto & la sortija t6-
mala , porque ni me pertenece ni debo quedarme con
ella.

— Sidebes, Adela, contest6 Camilo; consérvala como
UD recuerdo mi6; para yo acordarme de ti me basta tu
imagen que llevo gravada enmi corazon, yla herida de
mi pecho, que no podrdn cicatrizar los vientos dcl Oc-
céano, ni las frescasy saludables brisas de la encantada
América.

— ¢(Con que te marchas, Camilo?...y me abando-
nas!... y huyes de mi, pobre y huérfana,y que he de-
positado en ti un tesoro de amor1... >

Lajardinera rompi6 & llorar amarg;imente ,y ei ma-
rino contempld en silencio su llanto, que le parecia in-
comprensible, asi como estrafia la inmensa afliccion en
que vela sumida & la infortunada joven.

"¢(Eres huérfana, Adela? pregunté a) fin.
me dijiste que tenias madre ?

— Te engafié , porque temia no quisieses amar & una
joven sin familja, sin bienes de fortuna, y sin mas apoyo
queotrajovencompasivayvirtuosa, pero dependiente de
nn padre que'podia 6 no’aceptar la obra de proteccion y
caridad que ha emprendido su liija. Creiame pues sola
en el mundo cuando te vi & ti: masentoncesces6 miinquie-
tud. porquejuzguéserias miapoyo, dandome tu manoy tu
corazon. Oh !el cielo sabe que no he puesto las mientes
en tu grado ni en tus riquezas ; miré en ti na hombre
pundonoroso, & quien amaba con delirio, y osé concebic
la esperanza de ser tuya algun dia. Dios ha castigado
mi orgullo , arrojando sobre mi tu olvido y tu des-
amor...

Pues no

— Respondeme, Adela, sacame por Dios de zozo-
bras : ¢ vive en tstb casa la jovca que te proteje ?

—Si, Camilo.

—¢Se parece ati?

— Muellisimo ; ¢ pero 4 qué vienen estas pregun-
tas?...

— ¢Tiene amores con alguno ?

— Si, con un capitan de infanteria , que hace pocos
dias lia llegado & esta ciudad.

— Adela! esclam6 el marino con voz solemne; Dios
note ha castigado, porque es justoy tu eres inocente.
Oh 'el que saca & los naufragos del fondo de las ondas;
el que hunde en «labismo un fragil lefio para elevarlo
luego hasta el cielo ;el que salva al impio marinero, que



SEMANARIO PINTORESCO ESPANOL.

desputs de haber blasfemado se humilla, y le pide per-
dén , no podia desamparar d una pobre huérfana, pura
cual la estrella de Venus, ycéandida como la Lunal... Ese
uapitan de infanteria es mi hermano, y yo crei que te-
nia amores contigo :ya se ha desvanecido el error,y
solo resta pensar en nuestra suerte futnra. ¢ Quieres ser
mi esposa, Adela? ;quieres unir tu suerteala suerte
de un marino, que uo tiene mas bienes que su empleo,

Ca Cinnl

Aliteb de dar & conocer la época en que se constru-
y6 este hermoso puente, destinado & sustentary facili-
tar el paso de uno de los ramales ¢ hijuelas que tiene
el caual de regadio, que fertiliza la hermosa vega mur-
ciana , bueno serd uos detcugaraosen el origen de donde
uace la presa de sus aguas.

El rio Segura, corre por medio de la Vega , desde
Poniente & Lecante , y divide por el medio-dia, la ciu-
dad de Murcia del barrio llamado, la Plaza de los Toros,
al cual se pasa por un magnifico puente de solos dos ojos,
que asi por lonotable y sélido de su construccién, como
por su belleza, lo dt-scribiremos en otro articulo. Un
cuarto de legua antes de entrar el Segura enla Vega
Murciana, por la parte de Poniente, hay una grande
pieza de piedray cal, formando dique 6 presa; la mayor
y demas costo que sio duda existe en Espafia destinada
4 semejante objeto, la cual segin Cascéles fue obra de
los Sarracenos, opinién que parece cooBtmar la natu-
raleza de su argamasa. La muralla que la forma, ata-
ja de sierra & sierra, el espacio de doscientas ochenta

ite la ciufiait it
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ni otras riquezas que su industria ?

— Si, respondi6 Adela, profundamente conmovida,
y cayd desmayada en los bracos de Emilia, que habia
escuchado el coloquio de los dos amantes, colocada de-
tras déla jardinera.»

Luego que esta volvié en su acuerdo, se alejo Ca-
milo de alli Vdir*iéndose hécia la Puerta de Mar.

J. Manuel TENORIO.

iUitrcia.

varas de largo, hasta cefiir el rio;y por la parte del
cimiento, tiene ciento cincuenta varas de pie, desde
donde suben unas gradas ¢ escalinatas hasta la cumbre,
que termina , formando una mesaé plano de diezy ocho
cuartas de ancho ,y cuarenta de elevacién, desde la base
4la parte superior, con que se ataja toda el agua del
dicho rio, y se reparte eu dos acequias muy grandes que
sorveo la mitad del agua , dejando que siga la res-
tante su curso por los trastajadores , que estdn he«
chos para el efecto. Las dos mencionadas acequias con-
servan aun el nombre arabe ; la una se llamaalguibla,
y la otra a{}ujia, que luego se reparten eu infinitas hi-
juelas, por las que se riega la huerta, que tiene cuatro
leguas Y media ., desde su presa hasta el término de Ori-
buela, que es un jardin continuado de verdura , donde
el naranjo, la lima, el poncil, la mela rosa, los almen-
dros y las gallardas palmeras, prestan sus perfumes y
susombra, junto con la preciosa morera, que con el trigo,
el aceite, el maizy otros mil producciones son la rique-
za, el inagotable tesoro de aquella provincia, una de las
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mas ricas preseas que en agricu]iura cueota la nacién
espafola.

Conocido ya el orifien de estas aguas, que con tanto
esmero se cuida de conducir, y en cuyo curso se cuen-
tan situados tantos molinos para proveer de harinas &
Murcia ysu comarca. Tamos & colocarnos al pié de la
Canal, 6sea puente de madera, del cual estd suspendi-
do un Kijon de la misma materia, por donde corre el rau«
dal de agua, desde el Norte al Sur, con el fin de regar
la comarca de allende de la ciudad , toda vez que el rio
pasa por un cance tan profundo en este sitio, que de
otro modo no les fuera posible el riego sino & mucha
costa.

riiascien varas mas alpouiente deesta nana! 6 aque-
ducto , existen los restos yargamasones de la anligua y
se conoce bien distintamente que fué construida en varias
épocas, pues se distingue la argamasa arabe en unos, y
en otros la frajil liga del siglo XV 11, por cnanto habien-
do perecido las anteriores, hulo de construirsela pre-
sente.

Los estribos laterales 6 paredones sobre que des-
cansa la canal, son de ladrilloy mamposteria, y tienen
noventa y seis pies de elevacion, desde su base'éd nivél
del rio, hasta su clspide que esté al nivél del piso de las
huertas , y diez y ocho pies de espesor; sobre ellos se
eleva un arco de medio punto bastante tendido 6 abierto,
construido con pilaresy barrotes de madera, entrecru-
rados, dejando un espacio hueco i manerade cuadrado
por donde transita la gente, y cuya trabazén liere por
objeto principal amarrar los pies derechos ¢ pilares de
los cuales se prolongan unostirantes que sostienen una
cana!, formada de tablas embreadas, que pare-w la cuerda
del arco, para dar paso & un raudal eontimio de cuatro &
cioco pies clubicos de agua.

La perspectiva di esla canales bella, yademas de
su ligereza y situacion estd pintada al 6leo v cuidada
con esmero ; motivo por el cual, y porque los murcianos
han introducido, a mi ver, aua inovacion sumamente re-
comendable, no puedo menos de llamar la atencién de
aquellos a quienes pueda corresponder, & fin de que es-
tudien el dibujo que esta al frente de este articulo como
modelo, para aprovecharse de las iacalculatles ventaias
que eii circunstancias andlogas puede prometerles

Ivo DE LA CORTJ> A

MISCELANEA.

episodio de ILA yida de V.t(j-1)1CK.

Los primeros juguetes que f.ivo Vand-Uvck en su
infancia, fueron pin«les, ,aletas y todos los'utensilios
necesarios para la pintura. Su padre, originario de Bois-
le-Duc, eraun p.ntor sobre vidrio,.nuy afamado en Am-
beres, donde residia desde fines del siglo Su niad«.
cuya habilidad en bordar elogia «..bidgrafo, tenia « I
mas el talento de pialr p.iisagesy flores; y asi era que
compartia c«n su mando la tarea de iniciar al joven \aa-
L»>ck en los primeros secretos delarte.
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Reconociendo los padres de Van-Dvck , gtie su hijo
tema una aptitud precozy una vocacion decidida, leen-
viaron desde muy nifio al estudio de Van-Palen. Este
l.abia recorrido la Italia . y estudiado los maestros anti-
guos ; dio escelentes lecciones al nifio, quien se aprove-

b.nd..,1,,.,,eih J
ya nada tema que aprender apenas de su maestro, v con-
sigui6 ser admitido en la escuela de Rubens.

Vdo de los hechos mas curiosos de la'infancia de
\an-Djcli, y que mas caracterizasu talento, eseisiguien-
te Rubens tema un estudio reservado en el cual permitia
entrar muy pocas veces, y siempre que salia dejaba la
| ave asu criado de confianza llamado Vaheken Pero los
discipulos eran curiosos, Valveken no era i-ncorruptil.lt.
y .ipenas Rubens bab.a vuelto la espalda, su hombre
confianza entregaba el santuario & la indiscrecion de los
alumnos que se aprovechaban de aquella connivencia
para estudiar en todas sus fases do elaboracion , los cua-
dros del maestro. Un dia que Valveken les babia in-
troducido seglin su costumbre, en el estudio reservado,
se agolpaban alrededor de un cuadro que Rubens tenia
en el caballete ;era el famoso Descendimien/o déla Cnr
que existe en la catedral de Amberes, y que es una dé
las obras maestras de aquel célebre pintor : lodos querian
verlo a la vez, y se disputaban el puesto con tal petulancia
que uuo de ellos, Diepeubeke, empujado violentamen-
te por uno de sus camaradas , fué a parar sobre el lien70
y borro con su ca.da el brazo de la Magdalena , y la bar-
bay la mejilla déla Virgeu. Era el accidente tanto mas
g ave cuanto estaban concluidas las partes borradas.
. Que habian de hacer ?¢ Qué iba aser de ellos ? ¢ Como
confesar a Rubens tan terrible accidente ? ,Como ocul-
tarselo >~ o encontrando otro remedio, trataban va de
«caparse para l.brarsedela cdlera del maestro, ciando
uno de losjovenes, Vau-Hoek , dijo : . Amigos mios es
preciso no perder .ie,,, 0y arriesgar el todo por ei L |
Aun nos quedan cerca de tres horasde dia ; aquel de no-
sotros que sea mas capanome la paleta,y p.ocure reparar

cuanto & miiSoy mi X a
Uu-Dyck el unico de entre nosotros que puede hacer-
o .. Aprobose el parecer por unanimidad ; en vano quiso
ciud?.i P7'ig«-0s0 honor; y rodeado, soli-
ciUdo por todas partes, tuvo que cederal fin , v poner
mauos a la obra. Al dia siguiente Rubens llevo & sus
alumnos a ver su DeiceHdimiento de la Cru”,y sefialando
con satisfaccion lo pintado por Van-Dyck. . .No es esto
les d.jo , lo peorque hice ayer. . Sin embargo , mirdndoio
on mas .tenci6n, advirti6 Rubetas que un® mano el
trana hab« tocado a ello, y supo todo lo sucedido el dia
anterior. Seglin algunos Wografos, lo borré todo- pero
Qos inclinamos mas a creer , con otros .que dejo ¢ L s-
liria restaur-iciOD de su habil discipulo.

Rubens conocié bien pronto la superioridad de Van-
Dyck ; toTO por él ub vivo afecto, vie hizo irabaiar en
~N's lienzos con preferenciaa los demas. Siempre car«ado

“usiliar

i tifgr Ifar,
y pronto no hizo mas que componer y retocar sus eoa-

A instancias de Rul«ns, que daba siempre este con-
sejo a todos sus alumnos que apreciaba . se decidi6 Van-
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Dyck & hacer un viage & Italia. Pero autes de partir,
((uiso dejar & sii mnestro un recuerdo de su afectuoso
agradecimiento , y le regalé muciios cuadros, entreoiros
uii licce homo, yvn Cristo en e'jardin délos olivos.
IUil)ens los colocéd eu las principales habitaciones de su
casa; los alababa con uii sincero entusiasmo, y iosense-
flaba con oreulio, como igu®ilmente un retrato de su
mu»er, pintado también por V;in-Djck. Eu camWodid
a su disci'puio uno de los cobaltos mas herniosos de su
caballeriza.

Kl joven Van-Dyck, al iraltalia, ie detuvo en la
aldoa de Saventliem , donde compuso la Caridadde San
Marlia y la /m'amilia de la Virgen. Eu el primer cuadro,
se pint6 & siioisuio, montado enel caballo que Rubens
le habia regalado. Este cuadro , una de las mas grandes
composiciones del autor, ha (juedado en la iglesia de
*Saventliem. Eu cuanto al de ia Familia de la f'irgen,
en el que Van-Dyck liabia retratado & su padrey & su
inudre , ha desaparecido , sin que jamas se haya podido
saber ni lo que ha sido deél, ni quien se Jo lle\n.

Vaii-Dyck, en una carrera demasiado corta , supo
adquirir un -nombre que permaneceré entre los mayores
del arte. !<acié eu Aniberes el 2'2 de .Marzo de 1599, y
muri6 el 9 de Diciembre de 164i , en Londres , donde la
amistad del Rey Carlos | ie habia colmado de favore.sy
de distinciones.

LOi ALTOS LUS5IRES — IDOLITRU DE LOS JUDICG.

i Quién no se ha admirado, al leer Ja Biblia, de la
vuelta inesperada de los judiosal culto deBnal, yalos
sacrificios sobre los .4Uos Lugares?

La ciencia arqueoldégica ha debido investigar lo que
podian ser aquellos altares de Baai, aquellos altosluga-
res, segln la espresion de la Biblia.

El pueblo judio, salido del Egipto, iba d penetrar en
el pais deCauaan; Moisés uo cesaba de advertirle que
iba & encontrarse en medio de idolatras, que dabau un
cuito insensato & dioses falsos. Los libros santos estdn
llenos de estas advertencias hechas & los hebreos , dere-
sistir al contagio, y de romper los idolos | Temores fun-
dados, advertencias inuatiles| EI pueblo eu medio del
cual iba & establecerse el pueblo judio, estaba compuesto
de tribus mohabitaiy cananeas, dedicadas todas al culto
de los astros, y que no podiau dejar de ejercer sobre los
judios la doble influencia de la lengua y de la raza ;in-
Muencia aumentada por la civilizaciou , el comercio y la
navegacion: por lo mismo, desde los primeros tiempos
se mostré inclinado el pueblo judio, & practicar aquel
culto de las tribus cananeas. Leyendo con atencidén la Bi-
blia le encontramos siempre, ya bajo el mando de los
jueces , ya bajo el de losreyes, fluctuando entre el culto
del verdadero Dios y el de los idolos, entre la verdady
el error ; y hasta se le ve algunas veces sacrificar sobre
losaltares del Dios verdadero, con practicas fenicias.

el capitulo sexto del libro de los jueces, leemos
que el padre de Gedeou, de la Tribu de Manases, habla
erigido en Ephraun altard Baal, y que por orden de Dios
lo destruyé Gedeon,y corté por su nacimiento el arbol
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en cuyo piese liabia elevado aquel altar. Habiendo llega-
do & ser Gedeon gefe de los judios, estirpe todo culto
idélatra; pero cuando murid, los hebreos volvieron & Baal.

Bajo el mando de los reyes, nada hay mas triste y
mas curioso al mismo tiempo que la vuelta de los judios
al culto de los falsos dioses, e;i el mismo recinto del tem-
plo deSalomou. .leroboara, Abiamyotros principes, eri-
gen altaresy sacrifican & Baal, Pero lo que es mas signi-
ficativo, es veral mismo Saloinon erigir idolos & Astarté,
4 .Moloch,y & Chamés, idolo de los Moabitas ry la <jt«
mas sorprende, es que aquellos monumentos se levanta-
ron en frente del de la ciudad santa. (Lib. de los re-
yes, I, IX.}

Jodias empleaba el hierro y el fuego, destruye los
idolos y hace dar musrte 4ios sacerdotes ; pero entonces
es cuando estalla sobre todo la tenacidad del pueblo ju-
dio con respecto & los idolos estrangeros: pues cuando
aquellos altareserlgidos por losreyes de Judéa en el templo
del verdadero Diosy en sus propios palacios, fueroii'des-
truidos por Josilis, descontentos los judios con aquella
destruccién , hicieron construir cobre las azoteas de sus
casas altares , donde adoraban los astros (Jeremias).

Aquellos altares, aquellos Mllos Lugares (1) consis-
tian en una construccion de piedra, afectando mas 6 me-
nos la forma piramidal, por medio de unos escalones que
serviau para subir & la cumbre. Aquellos monumentos
eran con frecuencia de muy grande dimensiéon. Uabian
tomado su forma del Asia, y particularmente de la Per-
sia, donde el culto de los astros, el sabeismo , estaba mas
generalmente difundido. La Biblia, en el capitulo IX
del libro de los jueces , no-ssuministra nolicias curiosas,
sobre el alto lugar que se veia en Sichem. Aquel nionu-
menlo , como otros altos lugares importantes déla Jndea,
era una graa torre conica 6 piramidal, en un templo
bastante espacioso para que pudieran celebrarse en él
los festines piiblicos ,y en cuya clspide liabia un altar
com[;uesto de dos gradas, de piedra la primera, y cons-
truida la segunda con la ceniza de los muslos de las vic-
timas; particularidad tan estrafia como curiosa, atesti-
guada por Plinio y por Pausauias.

Jenofonte , en su retirada de los dlea .nil, dice que
los griegos al llegar a una ciudad del Asia que indica,
vieron huird todo ei pueblo & su apro.Miraacion, y re-
fugiarse en su templo , sobre una gran pirdmide.

() En hebreo , f«tas palabras alias lagarn estaQ fspresadas por
tiamolk, plural <If la palahra iam a.ti imposible do reconocer la raiz
(le la paUbra griega bamm ‘U c.” eletatl*). Sabido «s, que por
medio de Cadmo , lisbiau recibido lo<griegu« en su lengua muchas
palabras tenlciai.
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ParU I6deAgosto.

i'al vez no hay cosa mas dificilque escribir un articulo
de modas en Espafia, donde si bien se adoptan y siguen
las de Trancia, y en verdad do sid gracia por algunas de
nuestras elegjntei, faltan los térmiuos propiosde la fa-
cultad, 6 niijor diclio, la tecnologia necesaria para espre-
sarbien, no solo lasformas de los trajes, que los tienen en
las margeoes del Sena convencionales, sino también las
diferentes clases de ropas que en ellos se emplean, los
coloresy liasta los flecos con que los adornan. jQué apu-
ro! Mas facil seria escribir diez articulos de politicapal-
pifanle , como se dice ahora ;diez articulos de oposicion,
que son tan faciles, y diez de coaliciou que son tap diQ-
ciles,de dos 6 tres columnas cada uno, que escribir un
articulejo de modas, elegante & la par que inteligible para
las bellas, & quien principalmente va destinado. No hay
remedio, tenemos que buscar uua amable colaboradora,
inteligente en el ramo , goe nos ayude en tan penoso
trabajo; y gracias dque la penetracién y talento, en cuan-
to A4 modas, de lo general de las mugeres , sino compren-
de bien nuestras esplicaciones, comprenderd los figurines,
y ellos les servird» para dirigir su tijera , (td6mese la
palabra en buen sentido] y para ajustar su cuerpo al mo-
delo. pues este serd exacto, gracias alo bien que copia
eldibujante, y graba el grabador.
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Ecliaesta salvedad, introito, disculpa 6 comoquiera
Illam arsele, entremos ya en materia.

Ha sido este afio lan varia la temperatura durante el
verano, que se han confundido los trajes, de modo que
entre los que manifestaban 4 la legua el calor de la
estacion, aparecian otros mas apropdsito para el iovierno.

El traje, cuyo figurin damos boy, es de esta Gltima
clase , pues secompone de un sombrero de crespén blan-
cocou pluma rusa, yun vestido de seda glacé de color
de escarabqgjo. La falda es abierta, y deja ver pordebajo
un vestido de muselina;el cuerpo 6 Jubén con el cuello
bajo , ostenta un camisén uon chorreras, y solo la som-
brilla d jO vieja , anuncia que es traje de verano.

En los dias normales . los buenos, se han usado ves-
tidos de barege eoliana, de lana y seda, y de barege de
seda , sobre los cuales serpenteaba una guirnalda de
flores. Estos altimos tenian una frescura y ligereza en-
cautadora ; dos faralaes grandes 0 jaretas, ios jubones
sincuello , y las mangas cortas.

También se han usado vestidos de muselina de la in-
dia , con delantales bordados de dibujos de encaje, y
rodeado el bordado de encaje, levantado por cada lado
por lazos de cinta, el cuerpo ajustado ,y bordado por
delante, contiauando el eucnje del jubén ,y rodeando el
cuerpo. Turbante de punto de Inglaterra.

Todos estos trajesde telas un poco gruesas, se ador-
nan en forma de delantal, y los sesgos, los pliegues & lo
vieja (qué nombre tan feo) y los adornos de pas»mante-
ria, los embellecen mucho.

También se han usado vestidos de tafelan de Italia
glacé, en forma de bata abierta, rodeada de un plegado
de cinta,y un vestido de muselina por debajo, con dos
faralaes poco fruncidos. Las mangas de la bata semilar*
gas , y rodeadas del misrao plegado , dejaban paso & las
del vestido de muselina. Afiddase & esto un pafiuelito de
barege, con dibujos deeac/iemir, y una capola ("oi-
ro) de crespén blanco , adornada conun ramo de flores,
y se tendrd una idea del elegante traje que describimos.

En el dia,en que tanto progresamos, la moda se de-
clara altamente retrégrada , y adopta paratodo, no solo
los modelos, sino los nombres antiguos. No aprobamos
en manera alguna, que se llame & cierta clase de som-
brillas , a livieU le , a4 losgorros & la daajrnereetc. etc.
pues aunque los nombres no liaran parecer feas 4 las
hermosas, ni poco elegantes & las que sepan vestir, choca
el tenerque usar de nombres tan feos, (con perdou sea
dicho de las respetables), cuando la moda podria adoptar
otros mas risuefios, y que no hirieran desagradable-
mente los oidos delicados. Este punto necesita reforma.
Entretanto disimUlesenos el que usemos los nombres con
que se designan las modas en Francia que menos malo es
eso, que los galicismos que vemos todos los dias en tra-
duciones que por su importancia deberian ser mas cuida-
dosamente trabajadas : los mugeres nos comprenderan,
pero ni ellasni nosotros comprenderemos los barbarismos
quese imprimen. jPero qué necedad! jCuando pedimos
indulgencia, nos ponemos &criticar !Vamos, decidi-
damente las modas nos han trastornado la cabeza. i Cosa
de mugeres al fin!
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